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monial partidas frandulentas, valores industriaies que pide prestados
por veinticuatro horas & su mejor amigo Lelicuthal.

Y nada, nada ha producido en &l un sentimiento elevado cuando los
debates han traido el recuerdo de su difunta suegra, el de Mme. de
Pauw que lo amaba, 6 la visita de dos nifiae huérfanas. ;Qué! ;Ni si-
quiera una lagrima, ni nna espresion de pesar! :

Ataca contiouamente con las mas indignas calumnias & esa mujer
que, segun los términos de un testigo, tenia culto por &L

Mas tarde, escribe una carta fechada en Chateauroux, con el fin'de
hacer creer al corredor Desmidt en hechos que no existian. No ha re-
trocedido ante nada, pues ha hecho un documento faiso.

¢Y podrén decirme ahora que he hecho un cuadro escesivamente
sombrio del envenenamiento que teneis que juzgar?

Todo lo sabeis, el matrimonio de! acusado y tambien coal erala
triste situacion de esa desgraciada & quien habia abandonado.

Un testigo, la antigua pensioniata de Salpetriere, nos hace de ello
una dolorosa relacion. ;

Cuardo Mme. de Pauw iba & su casa y él estaba alli, la despedia,
la ponia & 'a puerta. .

Y querrfin insistir en el reproche de que esa mujer quiso turbar el
reposo de su antiguo amante casado? :

No, que ella comprendia sus deberes, y queria que &l hiciese feliz &
su joven mujer. ; ;

Pero mag tarde se reanudaron las relaciones, siendo de la Pomme-
rais quien Ia busco & ella.

Y ella se contemplaba feliz, tan feliz que no pudo guardar el se- :

creto de su dicha, y lo comunicé & Mme. Maille. De la Pommerais lo
niega, pero esa correspendencia de que hablaré mas tarde prueba por
~ sisola que él ha ido. 3

Héblale Mme. de Pauw en una de sus cartas de su joven mujer de
quien tantas cosas buenas le ha dicho él;luego ha ido. :

Aquella mujer le amaba tanto, era tan feliz con verle, que tiene
que aliviar el peso de su alma, necesita espansion, y escribe & Mme.
Ridder, conviniendo con esta en que se retirara tan luego como deba
egar de la Pommeraiz.

El sefior abogado lee unas cartas de Mme. de Pauw, particular-
mente la dirigida 4 Mme. de Ridder, en la que la invitaba 4 que fue-

#e d verla el 16 de Noviembre, dia en que habia hecho café muy ca-
liente que bebieron}juntas. v
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El dice que no volvio & ver 4 aquella mujer, pero ella, al sentirse
embarazada, abdica, tan dichosa asi s ores, todo pudor, 'y dice & sus
amigas que estd en cinta, en cinta de fa Pommerais; miéntras que €l
por su parte tiene el triste valor de decir que ella de quien esté en
cinta s de un jovencito rubio, de bigotes, portero de la casa num. 24
de la calle Bonaparte; y aun se atreve & designar otrow, haciendo de
ase infeliz una desvergonzada que, decia, queria especular eon €l di-
ciéndose embarazada por obra suya. . s

Pero Mme. de Pauw no veia nada vergonzoso en esto; creiase feliz,
y decia altamente que estaba en cinta de &L ;

El abogado general discute el supuesto crédito de de la Pommerais
contra Mme. de Pauw, y establece que no existia, que todo eso no
era mas que el resultado de un verzonzoso chleulo del acusado para
motivar la cesion & su favor de-los boneficios de low contratos de se-
guros. ;

Ni siquiera ha sabido el acusado erearse un' titulo de su supuesto
crédito, y eso que no es hombre de olvidar los titulos.

Ahora, jpara qué eran los seguros? Dos versiones ha empleado el
acusado, y voy & examinarlas ambas. Primero es acreedor y quiere
que le paguen; tal es la primera causa. A Desmidt le da otra, dicién-
dole que queria ser el bienhechor de unos nifios de quienes deja sos-
pechar que ez padre. Nunca ha tenido carifio 4 esos nifios; pero todo
es bueno para él: la madre para enriquecerse y los nifios para que le

ayuden & engafiar. Cuando teme, hace una ecta por la cual traspor-

ta 4 los nifios el beneficio de los seguros; pero la tal acta no es maas
que una mfiscara; y la proeba de ello es que en la acta del 31 de
Agosto, diez dias despues, ya no se menciona para nada § los nifios.
Hay mas: el 2'de Septiembre hace un testamento & su mujer, & su
querida Clotilde, como entdnces la llama y lellega el beneficio de sus
seguros, es decir, el patrimonio de los hijos de Mme de Pauw. En va-
no fué que un testigo hubiese dicho & la muy confiada Mme. de Pauw:
“Lio finico que va vd. 4 ganar en es0s segiires, ez que alguien le de-
see la muerte.”

Examinando las dos hipdtesis en law que se establecerd Ia defensaj
examina el abogado general s el acusado entendia que esos geguros
fuesen de por vida, y #i, en este caso, tenia los recursos necesarios pa-
ra. pagar las primas; pero estos recursos le faltaban evidentemente.
Esz decir, que no habria contratado los seguros mas que por tres afios,
y entonces, ;qué interes habia en el contraio? Solo podia haber pér-
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dida segura, como lo ha esplicado el director de la Pafernal. Eo nin-
guna de las doe hipétesis podia alimentar el seguro, pues la fortuna
de los suyos era tan insuficiente como la suya propia, y por mucho

que exagere las ganancias de su profesion, no ‘podian pasar de 10,000
francos. '

Se ve, pues, aparecer entonces la necesidad del crimen. Erale pre-
ciso quitar del medio & Mme. de Pauw, tanto mas cuanto que su_em-
barazo iba & crearle nuevos tropiezos, Es muy cierto que engafiada
Mme. de Pauw no debia nada de los seguros.® Le habian dicho que
fingiendo una enfermedad se rescatarian los contratos y tendria una
renta vitalicia. ~Asi fué como engafi6 al doctor Gaudinot que. tan in-
genuamente lo ha confesade en esta audiencia y que no estaria bien
el reprochérselo. :

Llega el abogado general & las veintitres cartas que, segun la_acu-
sacion, dictara el acusado & la victima; las analiza, y hace resaltar las
mentiras que contienen, como cuando ella da las gracias 4 de la Pom-
merais, por sumas que éste se ve obligado 4 reconocer que no le ha
enviado; comofeuando ella le escribe, por dietado de él, que estd moy
enferma, que escupe mucha sangre. Diréin que estaba loca; no, pero
la tenian oprimida y era esclava. :

Casi estd ya camplida mi tarea; llego & Mme. Dubizy y preséntan-
®¢ graves cargos que debe examinar el jurado, sin que se entienda
que los presento como de la misma naturaleza v fuerza que los que
pesan sobre Mme. de Pauw. - ;

Lo positivo es que le atacaron vémitos como & Mme. de Pauw; lo
positivo es que no fué &l quien mandd busear al médico, sino una ve-
cinasflo positivo es que habia alli un doctor, M. Loissay, cuyo objeto
1o era mas que encubrir al acusado; lo positivo es que &l ha debido
administrar el veneno que habia pedido; lo peritiva es que hay en am-
bos casos analogias quejsorprenden; y lo positivo en fin es que des-
pues de’la muerte no quiso &l volver & entrar en Ia habitacion. Pesen
vdes. en su conciencia de jueces todas estas semblanzas, y dizanme
si lea parecen insuficientes.

Solo una palabra me queda que decir. En euanto & la acusacion
principal, ereo haber dado pruebes sin lugar & duda. Vdes. son la
justicia mas alta de este mundo, y yo, por lo que & mi hace, me asocio
de todo eorazon & estas palabras que decia un eminente magistrado:
“El jurddo,es lajgarantia suprema de la jasticia penal, y &l solo pue”
de soportar en nuestros dias eljpeso de la respongabilidad de los _jui'
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cios criminales.” Si, vdes. son los nobles y libres eces de ia conciencia
publica; higanse vdes. por lo mismo los intérpretes de esa opinion pii-
blica que, segun ciertay palabras augustas, asi en politica como en
Justicia, debe tener siempre la altima palabra.” Asi sea, y pronto el
mas grave crimen recibira el castigo que le reserva la ley.

Queda suspendida la aadiencia.

E{ presidente.—Tiene la palabea M. Lachaud.

Comienza el defansor felicitdndose por tener que responder & una
requisitoria tan elevada como llena de moderacion, en que la verdad
¥ Ia justicia se cubren de dignidad. Por mi parte, continia, habré de
hacer & vdes. & cada momento esta pregunta: ;Tienen vdes. la prue-
ba de un envenenamiento? porque ahi deberemos ir & parar siempre,
y cuando vdes. lo hoyan analizado todo separadamente, verfn que
aun no ha tenido lugar la demostracion que les han prometido. Tiem-
blen sobre todo al recordar las witimas palabras del sefior abogado
general cuando apelaba 4 la opinion, [a cual nada les importa que sea
ardiente @ hostil, como que no conoce el asunto, ni penetra como vdes,
todos los detalles. Yo sé que vdes. no dejarén llegar & turbarlos los ra-
mores de afuera.

Diganme vdes, desde luego quién es este hombre; aunque ses el
misgrable que les han pintado, aunque sea el ser vanidoso, lleno de
codicia, abyecto, cuyo retrafo les han hecho, no tendrén vdes. la prue-
ba del envenenamiento. :

iOh! cusinto se puede quitar de tan sombrio retrate! :

M. Lachaud examina ciertos-hechos accesorios, el de Prato, el de
Gastier, el negocio de la Sociedad de Santo Tomés de Aquino, y afia-
de: “Si no es esa juventud irreprochable, el acusado 4 lo ménos ha
sido siempre escesivamente laborioso, pues se creaba como médico una
clientela importante, aun siendo todavia muy joven. Por otra parte,
la f¢é volverd & entrar en esa alma, que si dudé un instante, su des-
gracia la reconciliara con Dios.”

Ocitpase luego de cuando de la Pommerais contrajo matrimonio, y
hablando de su mujer: :

iPobre mujer! esclama 3qué le ha hecho & Dios para verse sometida
4 tan crueles proebas? Cuantos la conocen y saben que todavia es
mas buena que bella, no dudarén de Diog; pero se preguntarin como
ha dado tan horribles torturas & tan puro corazon. ;Acaso se hizo
precipitadamente el matrimonio? No, pues pasaron mas de ocho me-
ses, diez, si no me engafio. Dicen tambien que Mme. Dubizy se ne-
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gaba & los deseos de su hija, lo que es inesacto; pero aun cuando fue-
ra cierto, no probaria mas sino que Mme. Dubizy debio tomar todos
los informes.

M. Lachaud discute la acusacion de envenenamiento en la persona
de Mme, Dubizy, la cual tenia casi abandonada el abogado general.
El no piensa que el jurado halle pruebas alli donde el ministerio pu-
blico ne halla mas que presunciopes. El acusado, dice, no tenia inte~
res en ese crimen, y en todo caso no Hubiera Tnandado 4 comprar la
digitalina en la botica del barrio.

No, lo de Mme. Dabizy no quedara ni siquiera en el estado de pre-
suncion. ~No, él n¢ ha matado & su suegra, pues no tenia interes en
cometer tal crimen; asi és que para ests hecho no hay cargos mate-
riales ni morales, sino suposiciones verdaderamente deplorables; que
otra ¢osa no son las acusationes, y. que es preciso que desaparezcan.

Al llegar & lo que considera como la @inica cuestion del proceso, al
envenenamiento de Mme. de Pauw, examina como se establecieron
las relaciones entre ella y el acusado.

Mme. Pauw enviuda y era desgraciada; él la ha consolado y elia se
hizo su querida; esa es la hiatoria de todos los dias; no olviden vdes.
que esa pobre mujer, aunqgae era desgraciada, trabajaba poco, y tenia
que subvenir & su subsistencia y & la de sus cuatro nifios.

Tenia razon el sefior abogado general coando decia hace paco:
“Prestar & una mujer que es querida de uno; no es frances, porque un
frances no le presta & una mujer & quien ama 6 & quien ha amado.’s
No era Mme. de Pauw quien habia de hacer la restitucion; no era ella

quien tenia que devolver, sine las compafiias, y las compafiias se han-

hecho para eso. (Risas.) 5

iPues bien! en el momenio en que ponia &l un seguro en cabeza de
su hijo, le vino un pensamiento que debia ocurrirle 4 todo hombre ga-
lan, y se dije: #Amo & mi mujer y & mi hijo; pero hay alli una mujer
abandonada que.se muere de hambre, y no seria un crimen deeir:
Voy & subvenir & sus necesidades, & asegurar susubsistencia, y el pan
que yo le dé no se lo quitaré de la boca & mi familia; voy & asegurar
& esa mujer, a4 darle cuanto quiera, y mas tarde su tumba me devol-
vera lo gqne le haya dado.”

Tal era el espiritu del seguro, tal su moralidad; solo que son fuertes
Iag cantidades, lo reconczco; pero tambien es preciso reconocer que lo
eran ménos al principio, que despues fué cuando llegaron 4 550,000
francos. -
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El defensor establece que el acnsado, con las rentas de su mujer v
lo que ganaba,‘podia tener 25,000 francos al afis, y disponer de 15,000,
con lo que podia pagar las primas. ‘

Lilegaudo 4 las veintitrescartas que habia dictado el acusado, se ad-
mira M. Lachavd de que Mme. de Pauw no haya hablado de ellas 4
nadie, coando era tan indiscreta y hablaba & tontas y 6 locas. Hsaa
cartas son inesplicables; no Ias eaplica mas que yo el ministerio pabli-
co; emanan de un car&eter caprichoso, de una imaginacion exaltada, y
es todo lo que puedo decir.

Llegando al hecho mismo de la muerte de Mme. de Pauw, M. La-
chaud establece que, independientemente de la enfermedad que fiogia,
tenia una verdadera. No se admitird, en efecto; que un enfermo pue-
de engafiar 4 un médico, pues todos sabemos que el estado del pulso,
de Ia lengua, la espresion de los ojos, el calor de la piel, son signos que
no angafian. Va 4 consultar & M, Desorineanx, y jqué le receta? ;hi-
droclorato y morfina! ;'Y eso & una mujer que no tiene nada? ;Singu-
lar receta! Aunque no la hayan eJecutado, no prueba ménos la impre-
sion que recibio el doctor.

Lilego & M. Nélaton, una de nuestras glorias, & guien no es facil en-

. gafiar; y receta on vejigatorio en el estomago; verdad que M. Nélaton

ha dicho en la audiencia que eso vo implica una enfermedad grave, si-
no un desarreglo de estomago. Mae précign M. Velpeau, ha recetado
un apcho vejigatorio todos los meses, y friccion con pomada ds yoduro
de plomo, diciéndonos que era fisbre nerviosa, que elle tenia alguna
cosa, &i, algunacesa gue ;2 matado y que no prueba que haya muer-
to envenenada, M. Gaudinot la ha estado curando largo tiempo; ast
que se habrd podido equivocar en 1a de la caida, pero no en lo demas.

Dejo-4 un lado la caida, quiero raciocinar sobre la hipGtesis de vdea_
M. Gaudinot ha dado giete consultas y hecho mas de catorce visitas
desde el 30 de Junio de 1863 hasta el 10 de Noviembre riguiente.

Ein esta altima fecha, y de acuerdo en esto con la hermana, dijo 4
Mms. de Pauw que ss quedara en casa y que él iria 4 verla,

Y vean vdes. ahi al doctor receténdole pociones en la que entra fa
digital, hacer poner en infusion upa hoja de digital en una holla de
agua fria, maudar fricciones con tintura de digital. Luego, hace apli-
car diez sanguijaelas 4 la enferma. ;Quién hace aplicar diez sangui-
juelas sin asegurarse sériamente del estado de la enferma? M, Gaudi-
not declara esto: “El 3 de Octubre hallé tan mala & Mme. de Pauw,

que le dije que #s metiese en la cama y que iria 4 verla; la hallé ata-
CAUSAS CELEBRES.—-16,
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cada de nna gastro-enteritis aguda acompafiada de vomitos violentos
que se manifestaron en el curso de la semana.” Cuando uno no tiene
el partido tomado de decir: Este hombre Do es ni interesante, ni hon-
rado, luego debe ser un envenenador.... Preciso es examinar de cer-
ca tedo esto y tenerlo muy en cuenta.

No cabe duda de que Mme. de Pauw estaba sériaments enlerma,
pues tenia gastro—enteritis, y ademas, tenia contra de la. Pommerais
desconfianzas que atestigoa su visita & M. Lireux, y que éste hubiera
despertado en caso pecesario

Esto dicho, vengamos & loa esperimentos.

iOhl convénzase el sefior abogado general de que yo no cambio de
opinion acerca de fos hombres, segun que estén en pro 0 en contra
mia, y al hombre 4 quien proclamaba yo en Aix eminente en la cien-
cia, lo proclamo agui como 4 una de nuestras grandes autoridades. M,
Tardieu seria considerado en todas partes, y #i po fuera un gran mé-
dico, seria un gran abogado' (sonrisas), y vdes lo han viste bastante
habil para parecer de acuerdo cun M. C. Bernard, que le hacia una
grave contradiccion sobre la que vey ahora & esplicarme. Por otra
parte, M. Tardieu es demasiado eminente y galante para no cpnvenir
en que puede equivocarse, y para no permitirme, & mi, abogado y su
amigo, probérselo 8 vdes. como espero hacerlo victoriosamente.

Hermos hecho vepir aqut & todos los profesores de Alfort, que tam-
bien son principes de la ciencia, y en fin, hemos oido' d M. Claudio
Bernard, el sabio que tal vez ha conocido mejor los secretos que Dios
parecia guerer hacer impenetrables.... Eacuanto & estossefiores de
Alfort, han hecho mal en poumer mal jesto por un aserto que no les
puede tocar, y si hubieran reflexionado mejor, habrian recordado que
en 1814 alimentaron & Paris y 4 Saint-Germain con animales muer_
tos. ;Aquello ern el hambre! Y encuentro su indicacion recordada
precisamente en un libro de M. Tardiev. En fin, seame permitido sen-
tir los reproches, acaso demasiado severos, que el sefior abogado ge-
neral ha creido deber dirigir 2 M. Hebert.... que es un sabie, i
aunque mas modesto que otros, y tambien mas jéven; pero tiene su
valor, no es ningun advenedizo.

Dieen los peritos: Afirmamos de un modo cierto que Mme, de Pauw
murio envenenada y que es escesivamente probable que fué con digi-

talina.
Sostengo que las conclusiones no estén probadas ni en el primer
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punto nien el segundo. Los peritos no han dado la prueba del enve-
nenamiento, '

;Han sacado esta praeba del cad&ver? no; nada ha® haliado, por-
que en el esperimento que ee hizo en un perro con el estracto de los
Organos de Mme, de Pauw, no muri6 el perro, v sin embargo, no fal-
taban las materiae. Debe ahorrarse la vida de los perros; pero por
muy respetable que sea, no merece un respeto igual 4 [a inocencia'de
un hombre. Yo digo que no murid el perro, y vdes, dicen que estuvo
enfermo. ;jEstaba envenenado? Nolo sabsoe vdes. ni yo tampoco; tu.
vo vomitos; pero ;Dios mio! eso no debe sorprender despues que le hi-
cieron tomar estracto de un caddver de quince dias, con lo que bien
tenia motivo para sentir ndunseas el pobre perro!

No se trata, pues, mas que del piso, del viejo piso de una antigus .
casa, La habitacion la habia ocupado un fotdgrafo, y ;quién &ntes
que 12 No lo sabemos. ;Pero han probado vdes. que el veneno. del
piso, si lo habia, era digitalina? Vdes. nos han dicho que era digitali-
na, porque ea la casa del acusado hallaron gran cantidad de aquella
sus{apcia, de la que tenia él demasiado para envenenar, pues la po.
seia por gramos y en ddsis toxicd, caando basta darla por centigra-
mos. Decia M. Hébert que la digitalina afiojaba el corazon, miéntras
que M. Tardieu hallé el corazon del perro contraido y rijido. Decja
M. Hébert que la digitalina aceleraba los movimientes del corazon:
miéntras gue segun MM, Tardien y Roussin los hacia lentos. Todos
tenian razon; solo se trataba de saber en qué momento se coloca la
oheervacion.

Vdes. abrieron el perro & las dos horas y tres cuartos depuéﬁ de
muerte, y al cuarto de hora cuando mas despues de la muerte, es
euando el corazon de un'perro envenenado con digitalina ge pone ri-
jido. Responde & eso M. Tardieu que él no buscaba digitalina mas
bien que otro veneno: jqué me importa! era preciso que fe hubiera
puesto en condiciones tales gue hubiera podido observar la accion de
_todos los venenos. Hizo vd. su esperimento demasiado tarde, y pueste
que tampoco pudo vd. hacer constar la division en sangre cuajada
y en sapngre fiquida; llegé vd. todavia mas tarde! M. Claudio Ber-
nard es quien se lo ha dicho & vdes,, luego vdes. no pueden afirmar
nada. ?

Yo sé, dice al conclnir M. Lachaud, sf, yo 58 que no cuento con lza
simpatias del piblico; pero, sefiores, vdes. no deben tenerlo en cuzn-

* ta, sino que deben, lo mismo que #i so mostrara simpatico, pedir prue.
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bas; ' i

':9: deben p;dlr veneno, pedir Ia prueba de que esa mujer Io tenia en

: vdl::rpu. i,_ 0 habia junte & ella en el piso? Pudo ser obra de otro
. no pueden cargarse la conciencia con un veredicto imposible

AUDIENCIA DEL 27 DE MAYO.

Sign i i i
gue la misma afluencia. Entre las mujures obssrvamos & la prin-

cese Troubeilskoff, Kl jrinei \ St
dieiton. I principe Demidoff ha asistido & todas las au-

8 i ion 6 ' '

home p:eguuta si la acusacion 6 la defensa no requeriran, 8 Gltima

= ;g To esperimento en lae materias del piso y en las entrafias. Kl

. wb:z o0 parece l}aher perdido la entereza, pues llega teniéndose Ia

= da. y &8 queja m'def‘emar de sus sufrimientos; mas no ﬁor es0
Gj‘?.. edtener, como siempre, el lapiz en la mano.

lendo que no comianza la audienci
: udieneia, 88 preguntan si i i
algun nuevo incidents. 1 .P i IR SR
La audiencia no empez6 hasta las once y cuarto.

]I.'}R presidente.—~Que llamen & MM, Tardiea y Roussin.
crei;:;;uin de los alegatoz dg ayer, y en interes dela verdad, hemos
eber someter 4 los péritox las observaciones que ha presenta-
d_o la qefenea, la que por una parte ha sostenido que el perro :10
rfé al inculearle el estracto de los Grganos, no fué envenenad e
si el estracto hubiera tenido veneno, el a:.nimal habria mue(:',ffur%m
cuanlo al perro que murid, el defensor ha dicho que no se od;a. -
bar no hubiera tenido veneno desde antes; que en fin, ha m!::ld in i
pleto el esperimento en el sentido de que no han ;nvene'l d L:m-
perro con digitalina pura. : st

: Fls‘e:n:or decano Thrdiezz.'—Eatamoa convencidos de haber dadé a
a justicia Ia prueba de la existencia del veneno, pues el estracto d

lae entrafias puso al perro enfermo, muy enfe:-me y ne porque .
ha.ya muerto deja de probar la presencia del venen:u_' pues epu Iga vri;a
mitos era donde se debia hallar la mayor parte de é;te, miéntras que:

en laﬂ ent!ﬂﬁaﬂ dabia ha er ﬂ]l]y ]MB(}. 8, P].]C?, ‘nui" ﬂlg H]ﬁcatlv& Ia
b E . . .

. .

cgrreiﬂ.clﬂ[l . ;

e:i[é l:t:mls pgofeaar de medicina, praeba en una Memoria que pre-

" . . :

g aacademlal d§ medicina, que en las operaciones que hemos
0, Do puede existir ninguna materia phirida despues del procedi:

. me reprochan no hablar de &,
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miento alcohdlico & que sometimos lo estractos del cuerpo de Mme.

de Pauw. ,
Por otra parte, los efectos de la digitalina en lo relativo & la lenti-
tud de los latidos, estén reconocidos ifnvariablemente y no puede ser

objeto de discusion.

En cuanto al piso, porgue oigo la voz de los sefiores jurados que

debo decir que al rasparlo no hemos
sacado absolutamente maz que la guperficie, y asi no hemes podido
gometer & nuestros esperimentos materias estrafias & los vomitos.

M. Roussin. Confirma lo que ha diche M. Tardisu.

M Tardicu afiade que al raspar habia una parte algo saliente, por
haber alli upa eorta aglomeracion de materias vomitadas. Por lo de-

mas hemos procedido separadamente con esa parte de los productos

del raspado. _ :
Yo por mi tengo una eonviccion formads, y ¢s la de que M. ;Rous-

sin y yo hemos llevado los esperimentos tan 1&jos como era’ dable; de

que han sido tan completos cuanto fué posible, ‘
El presidente. Debe quedar todavia una parte de los Organos de-
Mme. Pauw, ¥ en el piso otra’de sus vomitos. 3No se podrian ob-
tener hoy sus mismos resultados? ;
M. Tardieu.—Los mismos sintomas si, mas oo los mismos resulta
dos, por la mayor descompoeicion que ya habra sin dnda.

Elpresidente.—j Tiene algo que preguntar la defensn?

M. Lachaud.—Nada absolutamente. .

El presidente.—Y sin embargo aleg6 vd. lo contrario.

M. Lachaud.—5Si, y lo alego todavia, pero no quiero discutir con
M. Tardieu. 7 £

El presidente.~Debemos preguntar & los sefiores jurados, si no
siendo completa la conviccion, necesitan mas aclaraciones, pues esta-
mos prontos & hacer todo lo que pidan. .

Un jurado.—;Ha visto los vomitos el Sr. Dr. Gaudinot?

| doctor Gaudinot no esté en la audiencia.

El presidente.—Sefiores jurados, resulta de wsu declaracion que
nada ha visto, que #e ha atenido ciegamente 4 lo que le dijo la en-
ferma. 3

Tiene la palabra para la réplica el sefior abogado general.

Bl gbogado general de Vaillés,—Debo responder & los alegatos de
ayer, en los que ojmos al defansor esclamar, no por orgullo sino por

uno de esos artificios que hace tiempo conocemos: “Vden. estdn aten-




